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SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA.

1.1 Identificador del producto.
Nombre del producto: Therglass® STONE XP-HR

1.2 Usos pertinentes identificados de la mezcla y usos desaconsejados.

Reparacién y consolidacion de materiales de construcciéon. Uso exclusivo profesional.

Usos desaconsejados:
Usos distintos a los aconsejados.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad.

Empresa: Ibercal International Business, S.L.U
Direccion: C/ Vistehermosa, 36

Poblacion: 06200 Almendralejo

Provincia: Badajoz

Teléfono: 924 916 238

E-mail: info@therglass.com

1.4 Teléfono de emergencia: 924 677 002 (S6lo disponible en horario de oficina)

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS.

2.1 Clasificacion de la mezcla.
Segun el Reglamento (EU) No 1272/2008:

Clases Categoria

via de exposicion

H-Cddigo

Liguidos inflamables Categoria 3

H226

Toxicidad aguda Categoria 4

por inhalacién

H332

Lesiones oculares graves o irritacion ocular Categoria 2A

H319

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (stot) categoria 3 (irrita las vias
(exposicion Unica) respiratorias)

H335

2.2 Elementos de la etiqueta.
Etiquetado conforme al Reglamento (EU) No 1272/2008:

Pictogramas:

&b

Palabra de advertencia:
Atencion

H-Cédigo Indicaciones de peligro

H226 Liguido y vapores inflamables.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H332 Nocivo si se inhala.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

P-Cdédigo Consejos de prudencia

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P243 Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas.

P271 Utilizar Unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas.
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P305+P351+[EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de
P338 contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

P337+P313 |[Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

P304+P340 [EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.

P312 Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA/médico si la persona se encuentra mal.

P370+P378 |[En caso de incendio: Utilizar niebla de agua, diéxido de carbono o espuma resistente al alcohol para la extincién.

P403+P235 |Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

P501 Eliminar el contenido/el recipiente conforme a la reglamentacion local.

Contenido de sustancias peligrosas (etiquetado):
Silicato de tetraetilo

2.3 Otros peligros.

Inhalar las nieblas de Aerosol puede ser perjudicial para la salud.
Producto hidroliza con formacion de etanol (N° CAS 64-17-5). El etanol es faciimente inflamable.

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES.

3.1 Sustancias.
No Aplicable.

3.2 Mezclas.
3.1.1 Caracterizacion quimica
Ester de 4cido silicico

3.2.2 Contenido de sustancias peligrosas

N° CE g
Clasificacion de acuerdo con el

Tipo N° CAS o Sustancia Contenido % Reglamento (CE) No. Observacion

N.2 REACH 1272/2008*

201-083-8 Flam. Lig. 3; H226 Acute

. . Tox. 4 por
INHA 78-10-4 01-2119496195-28 Silicato de tetraetilo >40 - <50 inhalacion; H332 Eye Irrit. [1]
2; H319 STOT SE 3; H335

tipo: INHA: componente, VERU: contaminacion

[1] = Sustancia peligrosa para la salud o para el medio ambiente; [2] = sustancia con limite comunitario de exposicion en el lugar de
trabajo; [3] = sustancia PBT; [4] = sustancia mPmB
*|a informacién sobre la clasificacién se encuentra en el capitulo 16.

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS.

4.1 Descripcion de los primeros auxilios.

Indicaciones generales:
Conducir a las personas a un lugar seguro. La persona que presta los primeros auxilios debe observar las medidas de autoproteccion. En
caso de contacto con la sustancia, actiidase al médico.

Después del contacto con los ojos:
Lavar rdpidamente con abundante agua durante 10-15 minutos. Mantener bien abiertos los parpados para enjugar con agua toda la
superficie del ojo, incluidos los parpados. Llamar al médico y darle el nombre exacto de la sustancia.

Después del contacto con la piel:
Quitarse las prendas sucias o impregnadas. Lavese inmediata y abundantemente durante 10 615 minutos con agua o con agua Y jabon.
Tratandose de grandes cantidades, de inmediato bajo la ducha de emergencia. Llamar al médico y darle el nombre exacto de la sustancia.

Después de la inhalacion:
Colocar a la victima en decubito. Evitar el enfriamiento. Llamar al médico y darle el nombre exacto de la sustancia.

Después de la ingestion:
Permitir que la persona beba abundante agua a pequefos sorbos, pero sélo si estd consciente. No provocar el vomito. Avisar al médico y
darle el nombre exacto de la sustancia.
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4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Puede encontrarse informacion relevante en otras partes de este apartado.
4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Obsérvese mas informacion sobre la toxicologia en el apartado 11.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS.

5.1 Medios de extincion.
Medios de extincion recomendados.
Niebla de agua , polvo extintor , espuma resistente al alcohol , diéxido de carbono , arena .

5.2 Peligros especificos derivados de la mezcla.

En caso de incendio es posible que se produzcan gases inflamables o vapores peligrosos. iLa exposicion a productos de combustiéon
puede suponer un peligro para la salud Productos de descomposicion peligrosos en caso de incendio: 6xidos de carbono , dxidos de
silicio , incompleto quemados hidrocarburos , gases de humo tdxicos y muy téxicos .

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios.
Usar una careta respiratoria independiente del aire ambiental. Mantener alejadas las personas sin proteccion

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL.

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia.

Asegure el area. Usar un equipo de proteccion personal (ver punto 8). Mantener alejadas las personas sin proteccion. Evitar el contacto
con los ojos y la piel. No respirar gases/vapores/aerosoles. Si el material de derrama, existe el peligro de resbalarse. No pasar a través de
material vertido.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente.

Evitar que penetre en las aguas, aguas residuales y en el suelo. Detener la fuga si puede realizarse sin peligro. Contener el liquido
derramado con el material adecuado (por ejemplo, tierra). Retener el agua contaminada/el agua utilizada para la extincién de incendios.
Eliminacién en recipientes etiquetados segun prescripcion. Al verter en aguas fluviales, alcantarilla o subsuelo, informar a las autoridades
competentes.

6.3 Métodos y material de contenciéon y de limpieza.

Recoger con medios mecanicos y eliminar de forma adecuada. No eliminar con agua. En pequenas cantidades: Efectuar la recogida y la
eliminacion reglamentaria con materiales neutros (no alcalinos/no &cidos) aglomerantes de liquidos como p.ej. tierra  de infusorios. Con
cantidades grandes: Los liquidos se pueden recuperar utilizando dispositivos 0 bombas de succién. Si son inflamables, solamente se debe
usar equipo eléctrico con la clasificaciéon nominal adecuada. Eliminar el eventual sedimento  residual que se desprenda con un producto de
limpieza/jabonadura u otro producto de limpieza biodegradable. Los fluidos de silicona son resbalosos; los derrames representan un riesgo a
la seguridad, aplique arena u otro material granular inerte para mejorar la traccion.

Indicaciones adicionales:
Aspirar los vapores. Suprimir las fuentes de ignicion. Observar las normas de proteccion contra explosiones. Observar datos del punto 7.

6.4 Referencia a otras secciones.
Para control de exposiciéon y medidas de proteccién individual, ver seccién 8.
Para la eliminacion de los residuos, seguir las recomendaciones de la seccion 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura.

Indicaciones sobre el manipulado seguro:

Los locales y puestos de trabajo deben tener una buena ventilacién. Aspirar el producto en el lugar mismo. Cuando se derrama esta
sustancia aumenta el peligro de resbalar. Evitar la formacién de aerosol. Se recomienda el uso de medidas de proteccién (aspiracion,
llevar mascarilla) en caso de formacion de Aerosoles. Observar las indicaciones del punto 8. Mantener alejado de sustancias
incompatibles segun punto 10.

Indicaciones para la proteccion contra incendios y explosion:

Este producto puede liberar etanol. En recintos cerrados, los vapores pueden formar mezclas con el aire que, en presencia de fuentes de
ignicién, son susceptibles de provocar explosiones, incluso en depdsitos vacios sin limpiar. Mantener alejado de  fuentes de ignicion. No
fumar. Tomar medidas contra las cargas electrostaticas. Refrescar con agua los envases expuestos a  peligro.
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7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades.

Requisitos que deben cumplir los locales de almacenamiento y los envases:
Observar la normativa local.

Indicaciones para el almacenamiento conjunto:
Observar la normativa local.

Otros datos sobre las condiciones de almacenamiento:
Almacenar en lugar seco y fresco. Proteger de la humedad. Conservar el envase en un lugar bien ventilado.
7.3 Usos especificos finales.

No hay informacién disponible.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL.

8.1 Parametros de control.

Valores limite del aire en el puesto de trabajo:

N° CAS Sustancia Tipo mg/m‘j ppm E/A Fibras/m°
78-10-4 Silicato de etilo TLV_ES 87,0 10,0
64-17-5 Alcohol etilico TLV_ES 1910,0 1000,0
Estano con;g#e:tgf] organicos, TLV_ES 0.1
Aerosol: fraccion respirable 10,0

Silicato de etilo (N° C.A.S. 78-10-4): exposicion de corta duracién: 260 mg/m3 (30 ppm). Estano compuestos organicos, como Sn: exposicion de
corta duracién: 0,2 mg/m3; via dérmica.
El limite de exposicién dado es una recomendacion relativa a la formacién de aerosoles durante el procesamiento.

Derived No-Effect Level (DNEL): Silicato de tetraetilo

Campo de aplicacién: Valor:
Trabajador; dermal; sistémico (agudo) 12,1 mg/kg/dia
Trabajador; dermal; sistémico (a largo plazo) 12,1 mg/kg/dia
Trabajador; por inhalacién; sistémico (agudo) 85 mg/m3
Trabajador; por inhalacion; local (agudo) 85 mg/m?
Trabajador; por inhalacion; sistémico (a largo plazo) 85 mg/m3
Trabajador; por inhalacién; local (a largo plazo) 85 mg/m3
Consumidor; dermal; sistémico (agudo) 8,4 mg/kg/dia
Consumidor; dermal; sistémico (a largo plazo) 8,4 mg/kg/dia
Consumidor; por inhalacion; sistémico (agudo) 25 mg/m?
Consumidor; por inhalacion; local (agudo) 25 mg/m?
Consumidor; por inhalacién; sistémico (a largo plazo) 25 mg/m3
Consumidor; por inhalacién; local (a largo plazo) 25 mg/m3
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Predicted No Effect Concentration (PNEC): Silicato de tetraetilo

Campo de aplicacién: Valor:

Agua dulce 0,192 mg/I

El valor se ha calculado para el siguiente producto de la hidrdlisis:

etanol

Agua del mar 0,0192 mg/l

El valor se ha calculado para el siguiente producto de la hidrdlisis:

etanol

Sedimento (agua dulce) 0,18 mg/kg de peso humedo

El valor se ha calculado para el siguiente producto de la hidrdlisis:

etanol

Sedimento (agua marina) 0,018 mg/kg de peso himedo

El valor se ha calculado para el siguiente producto de la hidrdlisis:

etanol

Suelo 0,05 mg/kg de peso himedo

El valor se ha calculado para el siguiente producto de la hidrdlisis:

etanol

Estacion depuradora 4000 mg/|

El valor se ha calculado para el siguiente producto de la hidrdlisis:

etanol

Descarga intermitente 10 mg/I

El valor se ha calculado para el siguiente producto de la hidrdlisis:

etanol

8.2 Controles de la exposicion.

8.2.1 Controles de la exposicion profesional Medidas generales de proteccion e higiene:
Evitar el contacto con los ojos y la piel. No respirar gases/vapores/aerosoles. No comer, beber ni fumar durante el trabajo.

Medidas de orden técnico:

Proveer una ventilacién adecuada, lo cual puede conseguirse mediante una buena extraccién-ventilaciéon local y un buen sistema general de

extraccion.

Proteccion respiratoria:

EPI: Mascara filtrante para la proteccion contra gases y particulas

Marcado «CE» Categoria Ill. La mascara debe tener amplio campo de visién y forma
anatémica para ofrecer estanqueidad y hermeticidad.

Normas CEN: EN 136, EN 140, EN 405

Caracteristicas:

Mantenimiento:

No se debe almacenar en lugares expuestos a temperaturas elevadas y ambientes himedos antes de su utilizacion.
Se debe controlar especialmente el estado de las valvulas de inhalacion y exhalacion del adaptador facial.

Se deberan leer atentamente las instrucciones del fabricante al respecto del uso y mantenimiento del equipo. Se
Observaciones: acoplaran al equipo los filtros necesarios en funcién de las caracteristicas especificas del riesgo (Particulas y
aerosoles: P1-P2-P3, Gases y vapores: A-B-E-K-AX) cambiandose segin aconseje el fabricante.

U

Tipo de .fI|TI’0 AD
necesario:
Proteccion de las manos:
EPI: Guantes de proteccion contra productos quimicos
Caracteristicas: Marcado «CE» Categoria lll.
Normas CEN: EN 374-1, En 374-2, EN 374-3, EN 420
Se guardaran en un lugar seco, alejados de posibles fuentes de calor, y se evitara la exposicion a los rayos solares en
Mantenimiento: la medida de lo posible. No se realizaran sobre los guantes modificaciones que puedan alterar su resistencia ni se
aplicaran pinturas, disolventes o adhesivos.
. . Los guantes deben ser de la talla correcta, y ajustarse a la mano sin quedar demasiado holgados ni demasiado
Observaciones: p " ) L
apretados. Se deberan utilizar siempre con las manos limpias y secas.
Material: PVC (Cloruro de polivinilo) Tiempo de penetraciéon (min.): > 480 Espesor del material (mm): 0,35

Proteccion de los ojos:

EPI: Gafas de proteccién con montura integral

Marcado «CE» Categoria Il. Protector de ojos de montura integral para la proteccién contra
polvo, humos, nieblas y vapores.

Normas CEN: EN 165, EN 166, EN 167, EN 168

Caracteristicas:

Mantenimiento:

protectores deben desinfectarse periddicamente siguiendo las instrucciones del fabricante.

La visibilidad a través de los oculares debe ser 6ptima para lo cual estos elementos se deben limpiar a diario, los
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Indicadores de deterioro pueden ser: coloracién amarilla de los oculares, arafiazos superficiales en los oculares,

Observaciones:
rasgaduras, etc.

Proteccion de la piel:

EPI: Ropa de proteccion con propiedades antiestaticas
C Marcado «CE» Categoria Il. La ropa de proteccion no debe ser estrecha o estar suelta para
Caracteristicas: - - - : L .
que no interfiera en los movimientos del usuario.
Normas CEN: EN 340, EN 1149-1, EN 1149-2, EN 1149-3, EN 1149-5

Se deben seguir las instrucciones de lavado y conservacion proporcionadas por el fabricante para garantizar una
proteccion invariable.
La ropa de proteccion deberia proporcionar un nivel de confort consistente con el nivel de proteccién que debe

Mantenimiento:

Observaciones: proporcionar contra el riesgo contra el que protege, con las condiciones ambientales, el nivel de actividad del usuario
y el tiempo de uso previsto.

EPI: Calzado de proteccion con propiedades antiestaticas

Caracteristicas: Marcado «CE» Categoria Il.

Normas CEN: EN ISO 13287, EN ISO 20344, EN ISO 20346

El calzado debe ser objeto de un control regular, si su estado es deficiente se debera dejar de utilizar y ser
reemplazado.

La comodidad en el uso y la aceptabilidad son factores que se valoran de modo muy distinto segun los individuos.
Por tanto conviene probar distintos modelos de calzado y, a ser posible, anchos distintos.

Mantenimiento:

Observaciones:

8.2.2 Controles de la exposicion del medio ambiente

Evitar que penetre en las aguas, aguas residuales y en el suelo.

8.3 Indicaciones adicionales acerca de la configuracion de las instalaciones técnicas

Observar las indicaciones del punto 7.

SECCION 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS.

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas.
Aspecto:Liquido de olor caracteristico

Color: Incoloro

Olor:N.D./N.A.

Umbral olfativo:N.D./N.A.

pH:N.D./N.A.

Punto de Fusién:N.D./N.A.

Punto/intervalo de ebullicién: N.D./N.A.

Punto de inflamacién: 40 °C

Tasa de evaporaciéon: N.D./N.A.

Inflamabilidad ulterior: 66 °C

Limite inferior de explosion: aprox. 1,3 Vol-%
Limite superior de explosion: aprox. 23 Vol-%
Presién de vapor: N.D./N.A.

Densidad de vapor: N.D./N.A.

Densidad relativa: aprox. 0,997 g/cm?® (25 °C)
Solubilidad:N.D./N.A.

Liposolubilidad: N.D./N.A.

Hidrosolubilidad: N.D./N.A.

Coeficiente de reparto (n-octanol/agua): N.D./N.A.
Temperatura de autoinflamacion: 230 °C
Temperatura de descomposicion: N.D./N.A.
Viscosidad: aprox. 1,6 mPa.s a25 °C
Propiedades explosivas: N.D./N.A.

Propiedades comburentes: N.D./N.A.

N.D./N.A.= No Disponible/No Aplicable debido a la naturaleza del producto.

9.2 Otros datos.
Referente a 9.2 Solubilidad en agua: Se produce la descomposicion hidrolitica. Los productos de hidrdlisis bajan el punto de inflamacién.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.

10.1 Reactividad.
No se conocen reacciones peligrosas si el producto se almacena y maneja correctamente. En caso dado, puede encontrarse informacién
relevante en otras partes de este apartado.
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10.2 Estabilidad quimica.
Estable bajo las condiciones de manipulaciéon y almacenamiento recomendadas (ver epigrafe 7).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas.
Liquidos y vapores inflamables.

10.4 Condiciones que deben evitarse.

Evitar las siguientes condiciones:

- Alta temperatura.

- Descargas estaticas.

- Contacto con materiales incompatibles.

- Evitar temperaturas cercanas al punto de inflamacioén, no calentar contenedores cerrados. Evitar la luz solar directa y el calentamiento, puede
producirse riesgo de inflamacion.

10.5 Materiales incompatibles.

Reacciona con: agua, sustancias alcalinas y acidos Se produce reaccion con formacién de: etanol.

10.6 Productos de descomposicion peligrosos.

Si se hidroliza: etanol.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA.

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos.
11.1.1. Indicaciones generales
Los datos determinados para el producto completo tienen prioridad sobre los datos de los ingredientes individuales.

11.1.2 Toxicidad aguda
Evaluacion:
Sobre este parametro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicolégicos para el producto completo.

Sobre este parametro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicoldgicos para el producto completo.

Acute toxicity estimate (ATE):
ATEpix (oral): > 2000 mg/kg

Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:

Via de exnosicidn Resultado/Ffecto Miiestra/sistema de priiebas Fuente
oral LD5q: > 2500 mg/kg rata informe OECD 423
por inhalacién (aerosol) LCs0: 10 mg/l; 4 h rata (masculino) informe OECD 403
por inhalacién (aerosol) LC50: > 16,8 mg/l; 4 h rata (femenino) informe OECD 403
por inhalacién (vapor) LC50: > 0,85mg/l; 4 h raton informe OECD 403

11.1.2  Corrosion o irritacion cutaneas
Evaluacion:

Sobre este parametro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicolégicos para el producto completo.
Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:

Resultado/Efecto Muestra/sistema de pruebas Fuente
no irritante conejo informe OECD 404

11.1.3  Lesiones oculares graves o irritacion ocular
Evaluacion:

Sobre este parametro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicoldgicos para el producto completo.
Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:

De acuerdo a las experiencias adquiridas en seres humanos cabe esperar irritacion en los ojos tras un contacto con los ojos.

Resultado/Efecto Muestra/sistema de pruebas Fuente

irritante Experiencia humana literatura

no irritante conejo informe OECD 405
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11.1.4  Sensibilizacion respiratoria o cutanea Evaluacion:
Sobre este pardmetro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicolégicos para el producto completo.

Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:

Via de exposicion Resultado/Efecto Muestra/sistema de pruebas Fuente

dermal no sensibilizante conegjillo de indias; Buhler informe OECD 406

11.1.5 Mutagenicidad en células germinales
Evaluacion:
Sobre este pardmetro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicolégicos para el producto completo.

Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:

Resultado/Efecto Muestra/sistema de pruebas Fuente
negativo/a mutation assay (in vitro) células bacterianas informe OECD 471
negativo/a mutation assay (in vitro) células mamiferas informe OECD 476
negativo/a chromosome aberration assay (in vitro) células mamiferas informe OECD 473

11.1.3  Carcinogenicidad Evaluacion:
Sobre este parametro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicolégicos para el producto completo.

Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:

11.2.8 Toxicidad para la reproduccion Evaluacion:
Sobre este pardmetro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicolégicos para el producto completo.
Datos sobre los ingredientes Silicato de tetraetilo:
En el ensayo animal no se obtuvieron indicios de accién anti-inseminadora ni alteracion de la capacidad de
procreacion.

Resultado/Efecto (Estudios acerca de los efectos .
" Muestra/sistema de pruebas Fuente
sobre la fertilidad)

screening test rata (Sprague Dawley, ambos sexos) informe OECD 422

NOAEL: >= 100 mg/kg NOAEL = NOAEL (fertility) oral (Sonda de alimentacior) 28 d

Resultado/Efecto (Estudios acerca de la toxicidad .
L Muestra/sistema de pruebas Fuente
del desarrollo y la teratogenicidad)
NOAEL (developmental): >= 100 mg/kg NOAEL rata (Sprague Dawley) .
(maternal): 50 mg/kg oral (Sonda de alimentacién) 28 d informe OECD 422

11.2.8 Toxicidad especifica en determinados 6rganos (stot) (exposicion unica) Evaluacion:
Sobre este pardametro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicolégicos para el producto completo.

Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:

Via de exposicion Resultado/Efecto Fuente

por inhalacién Organos diana: aparato respiratorio Irrita los drganos respiratorios. informe

11.2.9 Toxicidad especifica en determinados 6rganos (stot) (exposiciones repetidas) Evaluacion:

Sobre este parametro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicoldgicos para el producto completo.
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Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:

Resultado/Efecto

Muestra/sistema de pruebas

Fuente

NOAEL: 10 mg/kg
LOAEL: 50 mg/kg Organos diana: rifiones

Estudio subagudo rata (masculino)
oral (Sonda de alimentacion) 28 d; 7 d/w

informe OECD 422

NOAEL: 50 mg/kg
LOAEL: 100 mg/kg Organos diana: rinones

Estudio subagudo rata (femenino)
oral (Sonda de alimentacion) 28 d

informe OECD 422

LOAEC: 0,426 mg/|
Organos diana: rifiones
Sintomas/Efecto: Efecto local: irritacién de las
membranas mucosas.

Estudio subagudo ratén (masculino)

por inhalacién (vapor) 28 d; 5 d/w; 6 horas/dia

informe OECD 412

11.2.10 Peligro por aspiracion Evaluacion:

Sobre este parametro de peligro no se dispone de datos de prueba toxicologicos para el producto completo.

11.2.11 Indicaciones toxicoldgicas adicionales

Producto de la hidrdlisis/impureza: El etanol (64-17-5) es absorbido muy bien y rapidamente por todas las vias de exposicién. El etanol
puede irritar los ojos y las mucosas, producir trastornos del sistema nervioso central y causar nduseas y vértigo. Una exposicion cronica a
cantidades elevadas de etanol puede provocar lesiones hepaticas y del sistema nervioso central.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA.

12.1 Toxicidad. Evaluacién:

Sobre este parametro de peligro no se dispone de datos de prueba para el producto completo.

Datos sobre los ingredientes:

Los datos determinados para el producto completo tienen prioridad sobre los datos de los ingredientes individuales.

Silicato de tetraetilo:

Resultado/Efecto

Muestra/sistema de pruebas

Fuente

LCsq: > 245 mg/l (medido)

semiestatico
pez cebra (Danio rerio) (96 h)

informe OECD 203

ECs (Inhibicién respiratoria): > 100 mg/|

. dindmico .
EC50: > 75 mg/l (medido) Daphnia magna (48 h) informe OECD 202
EC h rate): > 1 I (nominal estatico informe OECD 201
50 (growth rate): > 100 mg/l (nominal) Pseudokirchneriella subcapitata (72 h)
estéatico

lodo activado (3 h)

informe OECD 209

12.2 Persistencia y degradabilidad.

Evaluacion:

Reacciona con el agua para formar etanol y acido silicico. El producto, obtenido por hidrdlisis (etanol), se puede biolégicamente

desintegrar con facilidad.

Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:
Reacciona con el agua para formar etanol y acido silicico.
Biodegradacion:

Resultado

Sistema de test/Procedimiento

Fuente

98 % /28d
buena biodegradabilidad

Degradacion de COD

informe OECD 301A

Hidrdlisis:

Resultado

Sistema de test

Fuente

Vida media: 4,4 h

pH7;25°C

informe OECD 111

12.3 Potencial de Bioacumulacion.

Evaluacion: No se conocen datos.
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12.4 Movilidad en el suelo.
Evaluacion: Insoluble en agua.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB.

Este producto no contiene cantidades relevantes de sustancias clasificadas como persistentes, bioacumulativas y toxicas (PBT) o muy

persistentes y muy bioacumulativas (mPmB).

Datos sobre los ingredientes: Silicato de tetraetilo:

La sustancia no cumple con los criterios de PBT. La sustancia no cumple con los criterios de vPvB.

12.6 Otros efectos adversos.

No existe informacion disponible sobre otros efectos adversos para el medio ambiente.

SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos.

No se permite su vertido en alcantarillas o cursos de agua. Los residuos y envases vacios deben manipularse y eliminarse de acuerdo con las

legislaciones local/nacional vigentes.

Seguir las disposiciones de la Directiva 2008/98/CE respecto a la gestién de residuos.

Producto

Recomendacion:

El material que no pueda ser usado, recuperado o reciclado, debera eliminarse en un centro autorizado conforme alas reglamentaciones
nacionales, estatales y locales. Dependiendo de las reglamentaciones, los métodos de tratamiento de residuos pueden establecer, por

ejemplo, su depdsito en vertederos o la incineracion.
Embalajes sin limpiar

Recomendacion:

Vaciar los envases por completo (no debe gotear ni caer producto; limpiar las paredes con una espatula). Preferentemente los envases
deben reutilizarse o aprovecharse observando la normativa local/nacional aplicable en cada caso. Los envases que no puedan limpiarse

deben eliminarse de la misma forma que la sustancia.
N° codigo de residuo (CE)

Producto sin cédigo de identificacion de residuos segun el catalogo europeo de residuos (CER) ya que la asignacién depende del uso que
le otorgue el consumidor. La identificacion y codificacion de residuos en la Union Europea se realizan junto al gestor de la eliminacion.

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE.

14.1 - 14.4 Numero ONU; Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas; Clase(s) de peligro para el transporte; Grupo de embalaje

Carretera ADR:

Valoracion ..........ccceeeveneseseneneenenenens. - Material peligroso

141 NP UNo i 1292

14.2 Proper Shipping Name.................... Tetraethylsilicat, Gemisch
14.3 Clase 23

14.4 Grupo de embalaje...........ccoeeeeees Ml

Ferrocarril RID:

Valoracion.........cccccvvecevvcinccesesnneennn . Material peligroso

141 N°UNocoiiiiceeeeienen. 1292

Tetraethylsilicat, Gemisch 14.3

Transporte maritimo IMDG-Code:

Valoracion Material peligroso
14.1 N° UN L1292
14.2 Proper Shipping Name . Tetraethyl silicate mixture 14.3

Transporte aéreo ICAO-TI/IATA-DGR:
Valoracion ..........ccceeevenesiesenenenenenens. - Material peligroso
141 NP UN. i 1292
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Tetraethyl silicate mixture 14.3

14.5 Peligros para el medio ambiente.

Peligroso para el medio ambiente: no
Marine Pollutant (IMDG): no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios.

Obsérvese informacion relevante en otros apartados.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC.
No hay intencién de realizar transporte a granel en un buque cisterna.

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA.

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la mezcla.
Deberan observarse las disposiciones nacionales y locales vigentes.
La informacion relativa al etiquetado se encuentra en el capitulo 2 del presente documento.

Disposiciones adicionales, limitaciones y prohibiciones:
REACh Anexo XVII: Este producto contiene compuestos de dioctil estano por encima del 0,1 % en peso. Obsérvese la version actual del
anexo XVII, registro 20 del Reglamento 1907/2006.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica.
No se ha llevado a cabo una evaluacion de la seguridad quimica del producto.

15.3 Indicaciones sobre el Estado de Registro Internacional

Si se dispone de informacion relevante sobre los diferentes inventarios de sustancias, se indica a continuacion. Corea del

Sur (Republica de Corea)............ . ECL (Existing Chemicals List):
Este producto esta incluido en el inventario de sustancias o es conforme con
el mismo.
JAPON .. : ENCS (Handbook of Existing and New Chemical Substances):
Este producto esta incluido en el inventario de sustancias o es conforme con
el mismo.
Australia.........ccoeeiiiiiiin : AICS (Australian Inventory of Chemical Substances):
Este producto esta incluido en el inventario de sustancias o es conforme con
el mismo.
Republica Popular China .........cccccvvvernnene : IECSC (Inventory of Existing Chemical Substances in China):
Este producto esta incluido en el inventario de sustancias o es conforme con el mismo.
Canada .....oceeeeie : DSL (Domestic Substance List):
Este producto esta incluido en el inventario de sustancias o es conforme con el mismo.
Filipinas.......ccovviiiiiiiecce e . PICCS (Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances):
Este producto esta incluido en el inventario de sustancias o es conforme con el mismo.
Estados Unidos de América (USA) ............. . TSCA (Toxic Substance Control Act Chemical Substance Inventory):
Este producto esta incluido en el inventario de sustancias o es conforme con el mismo.
Taiwan (Republica de China).........c.cccceeueeee : TCSI (Taiwan Chemical Substance Inventory):

Este producto esta incluido en el inventario de sustancias o es conforme con el mismo. Nota
general: el reglamento REACH de Taiwan exige la primera fase del registro para las
sustancias incluidas o conformes con el TCSI si la importacién o la fabricacién en Taiwan
sobrepasa la cantidad umbral de 100 kg/afio (en caso de mezclas, se calculara para cada
ingrediente). La responsabilidad corresponde al importador o al fabricante.

Espacio Econémico Europeo (EEE)............ : REACH (Reglamento (CE) N.° 1907/2006):
Nota general: el proveedor nombrado en el apartado 1 debera cumplir las obligaciones de
registro resultantes de la produccion en el EEE o de la importaciéon al mismo. Las obligaciones
de registro resultantes de la importacién al EEE por los clientes u otros usuarios intermedios
deberan ser cumplidas por estos.



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

(de acuerdo con el Reglamento (UE) 2015/830) therg lasstec h N | |<®
TherGlass® STONE XP-HR a surface protection
Version: 1 Pagina 12 de 12
Fecha de revisién: 15/09/2025 Fecha de impresién: 15/09/2025

SECCION 16: OTRA INFORMACION.

16.1 Producto

La informacién incluida en este documento se basa en nuestros conocimientos en el momento de la revisién. No constituye ninguna
garantia de las propiedades del producto descrito en términos de requisitos de garantia legales.

La puesta a disposicion de este documento no supone una exencién de la responsabilidad del receptor de cumplir las leyes y
estipulaciones aplicables por ley para el producto. Todo ello es aplicable particularmente para la venta o distribucién del producto o de
mezclas o articulos que contengan el producto en otras jurisdicciones y para la proteccion de los derechos de autor de terceros.

Si el producto descrito es procesado o mezclado con ofras sustancias o materiales, los datos de este documento no pueden transferirse al
nuevo producto resultante, a no ser que se mencione explicitamente.

Si el producto vuelve a ser empaquetado, el receptor tendré la obligacién de adjuntar la informacion relevante para la seguridad requerida.

Todos nuestros suministros estan sujetos a la politica de WACKER SILICONES Health Care, que esta disponible en www.wacker.com.
16.2 Indicaciones adicionales:

Las comas de los datos numéricos corresponden a la coma decimal. Las lineas verticales del margen izquierdo hacen referencia a
modificaciones en relacién con la versién anterior. Esta versién reemplaza todas las anteriores.

Aclaraciones sobre la clasificaciéon GHS:

Flam. Lig. 3; H226......: Liquidos inflamables Categoria 3; Liquido y vapores inflamables.

Acute Tox. 4; H332 ....: Toxicidad aguda Categoria 4; Nocivo si se inhala.

Eye Irrit. 2; H319.........: Lesiones oculares graves o irritacion ocular Categoria 2A; Provoca irritacion ocular grave.

STOT SE 3; H335 ......:  Toxicidad especifica en determinados 6rganos (stot) (exposicion Unica) categoria 3 (irrita las vias respiratorias);

Puede irritar las vias respiratorias.

Clasificacion Motivo:
Liquidos inflamables, Categoria 3 Datos del ensayo
Toxicidad aguda, Categoria 4, por inhalacion Método de célculo
Lesiones oculares graves o irritacion ocular, Categoria 2A Método de célculo
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (stot) (exposicion Unica), categoria 3 (irrita las vias respiratorias) Método de calculo

Abreviaturas y acrénimos utilizados:
CEN: Comité Europeo de Normalizacién.
EPI: Equipo de proteccion personal.

Principales referencias bibliogréaficas y fuentes de datos:
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html
http://echa.europa.eu/

Reglamento (UE) 2015/830.

Reglamento (CE) No 1907/2006.

Reglamento (EU) No 1272/2008.

La informacion facilitada en esta ficha de Datos de Seguridad ha sido redactada de acuerdo con el REGLAMENTO (UE) 2015/830 DE LA COMISION
de 28 de mayo de 2015 por el que se modifica el Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y
Preparados Quimicos, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n2 793/93 del Consejo y el Reglamento (CE) n?
1488/94 de la Comisién asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la
Comision.

La informacidn de esta Ficha de Datos de Seguridad del Producto esta basada en los conocimientos actuales y en las leyes vigentes de la CE y
nacionales, en cuanto que las condiciones de trabajo de los usuarios estan fuera de nuestro conocimiento y control. El producto no debe utilizarse

para fines distintos a aquellos que se especifican, sin tener primero una instruccion por escrito, de su manejo. Es siempre responsabilidad del
usuario tomar las medidas oportunas con el fin de cumplir con las exigencias establecidas en las legislaciones.
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